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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Ship Construction, Refit and Related
Services/Construction navale, Radoubs et services
connexes

11 Laurier St. / 11, rue Laurier

6C2, Place du Portage

Gatineau

Québec

K1A 0S5

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet
Un (1) bateau pneumatique a cogue r

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
F7044-160003/A 001

Client Reference No. - N° de référence du client Date

F7044-160003 2016-06-21

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$M C-024-25861

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

024mc.F7044-160003
Solicitation Closes - L'invitation prend fin |T'me zone
at-a 02:00 PM Fuseau horaire

Eastern Daylight Saving
on - le 2016-07-12 TeEDT
F.O.B.-F.AB.

D Destination: Other-Autre: D

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur

Pilon, Chantal 024mc
Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX
(819) 420-2914 ( ) () -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

See herein

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Amendement 1:

Cet amendement a pour but de changer la date du document 2003, Instructions uniformisées — biens ou
services - besoins concurrentiels, référé a la Partie 4 de la Demande de propositions et changer
I'exigence d’emplacement de la toilette.

Enlever:
PARTIE 4 - PROCEDURES D'EVALUATION ET METHODE DE SELECTION

411 Processus d’évaluation en deux (2) étapes

b) Ce processus d’évaluation des soumissions en deux (2) étapes ne doit pas limiter les droits du Canada
en vertu du Guide des Clauses et conditions uniformisées d’achat 2003 (03-07-2015) Instructions
uniformisées — biens ou services — besoins concurrentiels, ni le droit du Canada de demander ou
d’accepter toute information pendant la période de soumission ou aprés la cléture de cette derniéere,
lorsque la demande de soumissions confére expressément ce droit au Canada.

Remplacer par:

PARTIE 4 - PROCEDURES D'EVALUATION ET METHODE DE SELECTION

41.2 Processus d’évaluation en deux (2) étapes

b) Ce processus d’évaluation des soumissions en deux (2) étapes ne doit pas limiter les droits du Canada
en vertu du Guide des Clauses et conditions uniformisées d’achat 2003 (04-04-2016) Instructions
uniformisées — biens ou services — besoins concurrentiels, ni le droit du Canada de demander ou
d’accepter toute information pendant la période de soumission ou apreés la cloture de cette derniere,
lorsque la demande de soumissions confére expressément ce droit au Canada.

Enlever EBT Article 5.1.12:

Le rouf doit étre doté d'une toilette avec porte verrouillable avec stores pour du privé.

Remplacer par:

La cabine doit étre dotée d'une toilette avec porte verrouillable avec stores pour du privé.

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT INCHANGES.



